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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 12.5.2003
K OM (2003) 243 endelig

2003/0096 (CNS)

Fordlag til
RADETSFORORDNING

om den fadles markedsordning for réatobak

(kodificeret udgave)

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaagt pa at forenkle
fadlesskabslovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, sdledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fadlesskabsl ovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laage en lang raskke bestemmelser, som er blevet andret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men ska findes delsi
den oprindelige retsakt og dels i senere andringsretsakter. Det er sdledes ngdvendigt
at foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, fer det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som falge heraf er det af afgerende betydning at bestemmelser, der ofte er blevet
aandret, kodificeres, hvis fadlesskabslovgivningen skal vagre klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at palaggge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende aandring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestragbe
sig pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fadlesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekradtet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske Ré&d i
Edinburgh (december 1992)2, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver retlig sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gadder
vedrgrende et bestemt spargsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteendig overholdelse af Fadlesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke ma foretages nogen aandringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interingtitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formdlet med dette fordag er a foretage en kodifikation af Réadets
forordning (EQF) 2075/92 af 30. juni 1992 om den fadles markedsordning for
rétobak®. Den nye forordning treeder i stedet for de forskellige retsakter, som er
indarbejdet i den*; forslaget andrer ikke indholdet af de retsakter, der kodificeres,
men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun de formelle aandringer,
der er ngdvendige af hensyn til selve kodifikationen.

1L

KOM(1987) PV 868.
Se hilag 3 til del A i konklusionerne.
Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet — K odificering

af gaddende fadlesskabsret, KOM (2001) 645 endelig.

Se bilag 11 til dette forslag.



Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
ale de officielle sprog af forordning (EQF) 2075/92 og retsakterne om andring
heraf, som er foretaget af Kontoret for De Europadske Fadlesskabers Officielle
Publikationer ved hjadp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises
sammenhaangen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag Il til den
kodificerede forordning.




|V 2075/92 (til passet)

Fordlag til
RADETSFORORDNING

om den fadles markedsordning for réatobak

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det Europsaske @konomiske Fadlesskab,
saalig artikel B 36 <X1 og > 37 <X,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg®, og

ud fraf@lgende betragtninger:

)

v |

Radets forordning (E@F) nr. 2075/92 af 30. juni 1992 om den fadles markedsordning
for rétobak” er blevet andret vasentligt ved flere lgjligheder®. Forordningen ber af
klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2)

| 2075/92 betragtning (1) |

Fedlesmarkedets funktion og udvikling skal ledsages af udformningen af en fadles
landbrugspolitik. Denne skal navnlig omfatte en fadles markedsordning, der afhaangig
af de enkelte produkter kan antage forskellige former.

EFT C

EFT C

EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70. Forordningen er senest andret ved forordning (EF) nr. 546/2002
(EFT L 84 af 28.3.2002, s. 4).

X. bilag I1.
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WV 2075/92 betragtning (2)
(tilpasset)

Sigtet med den fadles landbrugspolitik er at nd de mal, der er fastsat i traktatens
artikel B> 33 <1, og navnlig for ratobak at stabilisere markederne og sikre den bergrte
landbrugsbefolkning en rimelig levestandard. Disse md kan kun nds, hvis
ressourcerne afpasses efter behovene, hvilket navnlig kan ske gennem en
kvalitetspolitik.

(4)

WV 2075/92 betragtning (3)
(til passet)

Den nuvagrende markedssituation for rétobak, der er kendetegnet ved, at udbuddet ikke
svarer til efterspargsen, forudsadter en produktionsstyring, der bade tager hensyn til
markedsbehovene og budgetbetingelserne, og en udbygning af kontrolmidlerne, sa der
skabes sikkerhed for, at forvaltningsmekanismerne fuldt ud bidrager til, at den fadles
markedsordnings mal nas.

()

[ 2075/92 betragtning (4) |

De forskellige tobakssorter kan opdeles i grupper ud fraligheder i dyrkningsteknik og
produktionsomkostninger og navnlig pa grundlag af de bensevnelser, der anvendes i
den international e samhandel.

(6)

|V 2075/92 betragtning (5) |

Pa grund af konkurrencen pa tobaksmarkedet er det nadvendigt at stette
tobaksproduktionen, og denne stette bar baseres pa en praamieordning, som skaber
mulighed for at af seette tobakken i Fadlesskabet.

)

W 1636/98 betragtning (4)
(il passet)

For at tilskynde til en forbedring af kvaliteten og en foregelse af veadien af EF-
produktionen, samtidig med at producenterne sikres indkomststette, ber udbetalingen
af en del af praamien geres afhangig af tobaksproduktionens vaadi. Omfanget af
denne graduering kan variere afheengigt af sorterne og de medlemsstater, hvor
tobakken dyrkes. Hvis gradueringen skal vage effektiv, ma den ledsages af en
udsvingsmargen. Denne ordning bgr gennemfares i producentsammenslutningerne,
idet det gares muligt at sammenligne den markedspris, hver enkelt producent opnar.




(8)

WV 2075/92 betragtning (6)
(tilpasset)

Der kan sikres en effektiv forvaltning af praamieordningen ved, at der indgas
dyrkningskontrakter mellem tobaksavierne og de virksomheder, der foretager den
farste forarbejdning; kontrakterne skal bade sikre avlerne en stabil afsagtning og
forarbejdningsvirksomhederne en regelmaessig forsyning.

(9)

|\ 1636/98 betragtning (5) |

Det er nedvendigt at udbygge kontrollen inden for tobakssektoren, at prascisere
definitionen af begreberne "producent”, "virksomhed, som foretager den ferste
forarbejdning” og "faerste tobaksforarbejdning” og at give kontrolorganerne adgang til
alle oplysninger, som er relevante for udferelsen af deres opgaver.

(10)

| 1636/98 betragtning (6) |

Der bar indfgres en ordning, hvorefter der bydes pa dyrkningskontrakterne, sdledes at
tobakspriserne i kontrakterne bedst muligt kommer til at afspejle markedsvilkarene.
Denne ordning ber geres frivillig for medlemsstaterne under hensyntagen til de
forskellige strukturer.

(11)

|V 2075/92 betragtning (7) |

For at begramse tobaksproduktionen i Fadlesskabet og samtidig gare produktionen af
tobak med afssgningsvanskeligheder mindre tiltraekkende, bar der fastsadtes en samlet
maksimal garantitaarskel for Fadlesskabet og denne taaskel ber hvert & opdeles i
specifikke garantitaarskler for de enkelte sortsgrupper.

(12)

|V 2075/92 betragtning (8) |

For at sikre, at garantitaarsklerne overholdes, ma der for en begramset periode indfares
en ordning med forarbejdningskvoter. Det pahviler medlemsstaterne midlertidigt at
fordele forarbegjdningskvoterne mellem virksomhederne inden for de fastlagte
garantitaarskler; der ber med henblik herpd indferes EF-bestemmelser, som skal sikre
en ligelig fordeling, og som laegger de tidligere forarbejdede maengder til grund, idet
der dog ses bort fra anormal produktion. Der vil blive truffet foranstaltninger med
henblik pa en senere fordeling af kvoterne mellem producenterne pa tilfredsstillende
vilkdr. Medlemsstater, der réder over de fornadne data, kan fordele kvoterne mellem
producenterne pa grundlag af hidtidige ydelser.

(13)

|V 2075/92 betragtning (9) |

Det er ngdvendigt, at virksomheder, der foretager den farste forarbgdning, ikke
afdutter dyrkningskontrakter ud over de forarbejdningskvoter, de har faet tildelt. Det




ber derfor fastsadtes, at praamierefusionen hgjst kan ske for en maangde, der svarer til
forarbejdningskvoten.

(14)

WV 2075/92 betragtning (11)
(tilpasset)

Markedssaneringen og kvalitetsforbedringen kan fremmes ved foranstaltninger, der
sigter pa produktionsomlaggning. Navnlig kan en specifik stette gare det muligt for
producentsammenslutningerne at bidrage til, at produktionen tilrettelaayges bedre, og
at der gennemfares produktionsomstilling.

(15)

W 546/2002 betragtning (5)
(tilpasset)

Traktaten kraever, at der sikres et hgjt sundhedsbeskyttelsesniveau ved fastlagggelsen
og gennemfarelsen af alle Fadlesskabets politikker og aktiviteter. Som led i
X> fadlesskabs Xlstrategien for bagedygtig udvikling ber der tages hensyn til de
gkonomiske, sociale og miljgmasssige konsekvenser af ale politikker. | de regioner,
hvor der produceres ratobak, er det derfor hensigtsmasssigt at gennemfare aktioner
med henblik pa at udvikle nye indtagtskilder og erhvervsmuligheder for
producenterne. For at na dette mal B ivaarksadtes <X en aktion til stette for udvikling
af sainitiativer vedrarende omlaggning af tobaksproduktionen til andre afgreder og
omstilling til andre jobskabende aktivitetsomrader.

(16)

|V 546/2002 betragtning (6) |

Det er ligeledes hensigtsmaessigt at forhgje tilbageholdelsen til fonden til 3% i 2003
for a @ge budgetmidlerne til finansiering af informationskampagner om tobakkens
skadelige virkninger og initiativer til omstilling af produktionen. Sidstnaevnte aktion,
der er en ny prioritet, kan gennemfares pa nationat plan som led i saglige
omstillingsforanstaltninger og skal ledsage og indga i udviklingen af synergier med
programmet for tilbagekab af kvoter. For 2004-hgsten kan tilbageholdelsen eventuelt
forhgjes til 5% afhangigt af anvendelsen af fondens bevillinger pa grundlag af en
rapport fra Kommissionen.

(17)

|V 1636/98 betragtning (9) |

Der ber indfares et system for opkeb af kvoter, som vil kunne vage til gavn for de
producenter, som gnsker at forlade sektoren, og som ikke kan finde kabere til deres
egne kvoter.

(18)

|V 2075/92 betragtning (12) |

Enhedsmarkedet kreever, at der etableres en fadles handelsordning ved Fadlesskabets
ydre gramser.




(19)

|V 2075/92 betragtning (13) |

Mamngderestriktioner ved Fadlesskabets ydre gramser kan undlades. For dog ikke at
lade Fadlesskabets marked vaae ubeskyttet under ekstraordinage forhold, der kan
medfare forstyrrelser, bar der skabes mulighed for, at Fadlesskabet hurtigt kan tradfe
de fornadne foranstaltninger.

(20)

W 3290/94 betragtning (2)
(til passet)

Under de multilaterale handelsforhandlinger i Uruguay-rundens regi har Fadlesskabet
forhandlet en rakke aftaler. Flere af disse aftaler gadder landbruget, navnlig aftalen
om landbruget, i det falgende benaavnt aftalen®. De indremmelser, der er gjort for
intern stette, kan overholdes ved, at priserne og stettebelgbene fastsadtes til en
passende starrelse, og det er sdledes ikke nadvendigt at vedtage saalige bestemmel ser
herom. Ifglge aftalen skal adgangen til EF-markedet udvides over seks ar for
landbrugsprodukter fra tredjelande, og den stette, Fadlesskabet yder til eksport af
landbrugsprodukter, skal gradvis nedskaeres.

(21)

| ¥ 3290/94 betragtning (3) |

Eftersom aftalen omdanner ale de foranstatninger, der indskraenker importen af
landbrugsprodukter, til told (tarifikation), ligesom den forbyder anvendelse af sadanne
foranstaltninger i fremtiden, er det ngdvendigt at af skaffe de variable importafgifter og
de gvrige foranstaltninger og belastninger ved import, der for gjeblikket er fastsat i de
fadles markedsordninger. De toldsatser, der ifglge aftalen skal anvendes for
landbrugsprodukter, fastssdtesi den fadles toldtarif.

(22)

W 2075/92 betragtning (14)
(til passet)

Under uforudsete markedsforhold kan det blive ngdvendigt at indfare saafor-
anstaltninger til markedsstette. Kommissionen bgr traffe afgarelse om sddanne
foranstaltninger.

(23)

| 2075/92 betragtning (15) |

Bestemte former for stette kan anfaggte enhedsmarkedets virkeliggerelse Det ber
derfor fastsedtes, at tobak er omfattet af de bestemmelser i traktaten, i henhold til
hvilke stette, der ydes af medlemsstaterne, kan vurderes og eventuelt forbydes, hvis
statten ikke er forenelig med fadlesmarkedet.

EFT L 336 af 23.12.1994, s. 22.



(24)

[V 2075/92 betragtning (17) |

Erfaringen viser, at det er ngdvendigt at udbygge kontrollen i tobakssektoren. | givet
fald kan bestemte kontrolbefgjelser overdrages til et selvstaandigt kontrolagentur, da
dette marked stiller saalige krav.

(25)

WV 2075/92 betragtning (16)
(tilpasset)

Det ber fastsedtes, at Fadlesskabet er finansielt ansvarligt for de udgifter,
medlemsstaterne afholder som falge af forpligtelser i henhold til denne forordning, jf.
Radets forordning (EF) nr. B> 1258/1999 <X af > 17. maj 1999 X1 om finansiering
af den fadles landbrugspolitik™®.

(26)

WV 2075/92 betragtning (18)
(til passet)

Ved den fadles markedsordning for rétobak skal der samtidig og pa passende made
tages hensyn til de mal, der er fastsat i traktatens artikel > 33 X1 og > 131 <.

(27)

v |

De nagdvendige foranstaltninger til gennemferelse af denne forordning bar vedtages i
overensstemmel se med Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsadtelse
af de naamere vilkdr for udevelsen af de gennemferelsesbefgjelser, der tillasgges
K ommissionen™ -

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

|V 2075/92 (til passet)
> KAPITEL |

Anvended sesomrade <Xl

Artikel 1

Den fadles markedsordning for ratobak omfatter regler om:

X a) I en praanieordning

10
11

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.



X b) I foranstaltninger til produktionsomstilling og produktionsstyring

X c) I en ordning for samhandelen med tredjelande.

Ordningen gedder for tobak, ra eller ufabrikeret, samt tobaksaffald, henharende under
KN-kode 2401.

| 2075/92

Artikel 2

Ratobakssorterne opdelesi falgende grupper:

a)

b)

d)

f)
¢))
h)

Flue cured:

Tobak, der er terret i ovne, hvor luftcirkulation, temperatur og fugtighedsgrad
kontrolleres

Light air cured:
Tobak, der er tarret i fri luft under tag, og som man ikke har ladet fermentere
Dark air cured:

Tobak, der er tarret i fri luft under tag, og hvor man har ladet en naturlig fermation
udvikle sig, inden tobakken af sadtes

Sun cured:

Tobak, der er tarret i solen
Fire cured:

Tobak, der er tarret ved ild
Basma (sun cured)
Katerini (sun cured)

Klassisk Kaba Koulac og lignende sorter (sun cured).

|V 2075/92 (til passet)

X> Tobakssorternes opdeling i grupper fremgar af <X1 bilag |.

10



> KAPITEL X111

Praamieor dning

Artikel 3
WV 1636/98 artikel 1, nr. 1)
(tilpasset)
1 Der anvendes en praamieordning med et praaniebel gb for alle tobakssorter i samme

gruppe.

|V 660/1999 artikel 1 (tilpasset) |

Der ydes dog et tillasgsbel gb for flue-cured, light air-cured og dark air-cured tobak,
der er dyrket i Belgien, Tyskland, Frankrig og @strig. Belgbet er lig med 65% af
forskellen mellem praamien for 1998-hgsten og praamien for 1992-hgsten for disse
tobakstyper.

|V 2075/92 (til passet)

> 2. <XI > Den i stk. 1 naevnte praamie, i det falgende benaevnt praamien, <X1 skal bidrage
til producentindkomsten for en produktion, der svarer til markedsbehovene, og gere
det muligt at af sadte tobakken i Fadlesskabet.

|V 2075/92 (til passet)

Artiked 4
1. Radet fastsadter pr. hegst efter fremgangsmaden i traktatens artikel > 37 X, stk. 2,
praamiebelagb og tillaagsbelgb, idet der navnlig tages hensyn til de tidligere og de

forventede afssgningsmuligheder for de forskellige tobakker under normale
konkurrencevilkéar pa Fedlesskabets marked og pa verdensmarkedet.

2. Praami ebel gbet fastsadtes:

a) pr. kilo tobak i blade, der ikke har undergéet en farste forarbejdning og
behandling

b)  for hver gruppe ratobak.

11



|\ 1636/98 artikel 1, nr. 2) |

Artikel 5
Praamien omfatter et fast belab, et variabelt bel gb og en saastette.

Det variable praamiebelgb udger mellem 30 og 45% af den samlede praamie. Den
variable del indfgres gradvis indtil 2001-hgsten. Den variable del kan inden for dette
interval af passes efter sortsgruppe og medlemsstat.

Det faste praamiebelgb udbetales enten til producentsammensiutningen, der videre-
giver det til de enkelte medlemmer af sammenslutningen, eler til hver enkelt
producent, der ikke er medlem af en sammenslutning.

Det variable praamiebelgb udbetales til producentsammenslutningen, der videregiver
det til de enkelte medlemmer af sammenslutningen afhaangigt af den kabspris, som
den virksomhed, som foretager den farste forarbgdning, har betalt for sin
individuelle produktion.

Der ydes en saastette til producentsammenslutningen pa hgjst 2% af den samlede
praamie.

|\ 2075/92 artikel 5

Artikel 6

Praamien ydes pa faglgende betingel ser:

a) tobakken skal stamme fra det produktionsomrade, der er fastlagt for hver sort
b) kvalitetskravene skal vaae opfyldt
C) producentens levering af tobakken i blade til den virksomhed, som foretager den
farste forarbedning, skal ske i henhold til en dyrkningskontrakt.
W 1636/98 artikel 1, nr. 3)
(il passet)
Artikel 7

1 Dyrkningskontrakten indgas mellem pa den ene side en virksomhed, som foretager

den farste forarbgjdning, og pa den anden side en producentsammenslutning eller en
individuel producent, der ikke er medlem af en sammenslutning.

12



| denne forordning forstas ved:

X a) &1 "producent": en individuel producent, der ikke er medlem af en
sammenslutning, en individuel producent, der er medlem af en
sammenslutning, og en producentammenslutning, som leverer sin
produktion af ratobak til en virksomhed, som foretager den ferste
forarbejdning, inden for rammerne af en dyrkningskontrakt

X> b) X1 "virksomhed, som foretager den ferste forarbejdning": enhver godkendt
fysisk eller juridisk person, som foretager den farste tobaksforarbejdning,
0og som pa egne vegne og for egen regning driver en eller flere
virksomheder, der foretaget den ferste forarbejdning af rétobak med
installationer og udstyr, der er egnet til dette formal

X c) X1 "ferste tobaksforarbgjdning": forarbejdning af ratobak, som en producent
har leveret, til et stabilt produkt, der kan oplagres og pakkes i ensartede
baller, og som har en kvalitet, der opfylder de endelige brugeres
(fabrikkernes) krav.

Dyrkningskontrakten skal mindst omfatte fal gende:

B> a) X1 en forpligtelse indgdet af den virksomhed, som foretager den ferste
forarbejdning, til at betale producenten den keabspris, der svarer til
kvalitetssorteringen

X b) &K en forpligtelse indgdet af producenten til at levere forarbednings-
virksomheden rétobak, der opfylder de kontraktlige kvalitetskrav.

Medlemsstatens kompetente organ udbetaler, nar det har faet forelagt et bevis pa, at
tobakken er leveret, og det i stk. 3, litraa), omhandlede belagb er udbetalt:

X a) X1 det faste praamiebel gb til producentsammensliutningen eller til hver enkelt
producent, der ikke er medlem af en sammenslutning

X> b) <XI det variable praamiebel gb og saarstatten til producentsammensutningen.

Imidlertid kan praamien i en overgangsperiode pa hgjst to hester udbetales gennem
den virksomhed, som foretager den farste forarbejdning.

W 546/2002 artikel 3, nr. 1)
(tilpasset)

Medlemsstaten kan, hvis dens strukturer taler for det, X for hver enkelt
sortsgruppe X1 anvende en ordning pa de producentsammenslutninger, der ansker at
deltage heri, hvorefter der bydes pa de i stk. 1 naevnte dyrkningskontrakter, der er
indgaet inden begyndelsen af leveringen af tobakken.

13



WV 1636/98 artikel 1, nr. 3)
(tilpasset)

Artikel 8

Gennemfarel sesbestemmelserne til dette kapitel vedtages efter proceduren B> naevnt <1 i
artikel B> 25, stk. 2 <.

Gennemf grel sesbestemmel serne omfatter bl.a. felgende:

® a)
® b) <
® ¢)
® d) <

© e) &
 f) &

> g) X

> h) &

afgramsning af produktionsomraderne for hver sort
de kvalitetskrav, den leverede tobak skal opfylde
dyrkningskontraktens yderligere indhold og fristen for densindgaelse

eventuelt krav om en sikkerhed, som producenten ska sille, samt
betingelserne for sikkerhedens stillelse og frigivelse, hvis der ansgges om
forskud

fastsedtel sen af den variable praamie

de salige betingelser for ydelse af praamien, hvis dyrkningskontrakten indgas
med en producentsammens|utning

de foranstaltninger, der skal tradfes, hvis producenten eller den virksomhed,
som foretager den farste forarbegjdning, ikke opfylder de forpligtelser, der
pahviler dem i henhold til retsforskrifter

ivaaksadtelsen af den ordning, hvorefter der bydes pa dyrkningskontrakterne,
herunder farste kabers mulighed for at dagkke eventuelle bud.

|V 2075/92 (til passet)
> KAPITEL X 111

Produktionsstyring

WV 1636/98 artikel 1, nr. 4)
(tilpasset)

Artikel 9

Der fastsadtes en samlet og maksimal garantitearskel for Fadlesskabet pa 350 600 tons ratobak
i blade pr. hast.

14



Inden for denne teaskelmaangde fastsaeter Radet for tre pa hinanden fglgende haster efter
proceduren i traktatens artikel X> 37 <Xl, stk. 2, szalige garantiteaskler for de
enkelte sortsgrupper.

Artikel 10
1 For a skre, at garantiteasklerne overholdes, indfgres der en ordning med
produktionskvoter.
2. Réadet fordeler efter proceduren i traktatens artikel DO 37 <X1, stk. 2, for tre pa

hinanden falgende hgster de maagder, der er til radighed for hver sortsgruppe,
mellem producentmed|emsstaterne.

3. Pa grundlag af de maangder, der er fastsat i medfer af stk. 2, jf. dog stk. 4 og 5,
fordeler medlemsstaterne produktionskvoterne mellem de individuelle producenter,
der ikke er medlemmer af en sammenslutning, og producentsammenslutningerne i
forhold til gennemsnittet af de maangder, som hver enkelt producent har leveret til
forarbgjdning i de tre ar, der gar forud for aret for den seneste hast, opdelt efter
sortsgruppe.

| 1336/2000 artikel 1

4. Inden udlgbet af den fastsatte frist for indgaelsen af dyrkningskontrakterne kan
medlemsstaterne fa tilladelse til at overfare garantitearskelmaangder fra én
sortsgruppe til en anden.

W 1636/98 artikel 1, nr. 4)
(til passet)

Medmindre stk. 3 anvendes, giver en nedsadtelse af garantitaaskelmaangden pa et ton
for en sortsgruppe anledning til en forhgielse pd hgjst et ton for en anden
sortsgruppe.

Overfarden af garantitsrskelmaengder fra en sortsgruppe til en anden kan ikke
medfare yderligere udgifter for X> Den europaaske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget X1 (EUGFL).

De i farste afsnit omhandlede maangder fastsadtes efter proceduren X> naevnt <X1 i
artikel B 25, stk. 2 <X1.

W 546/2002 artikel 3, nr. 2)
(tilpasset)

5. Producentmed|emsstaterne kan oprette en national kvotereserve, for hvilken reglerne
for anvendel sen fastsadtes efter proceduren > naevnt <X1 i artikel X> 25, stk. 2 <X1.
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[V 1636/98 artikel 1, . 4) |

Artikel 11
1. Der kan ikke ydes nogen praamie for maengder, som ligger ud over producentens
kvote.
2. Uanset stk. 1 kan en producent for hver sortsgruppe levere sin overskudsproduktion,

dog hgjst 10% af sin kvote, idet dette overskud kan nyde godt af praamien for den
efterfelgende hest, hvis den pagaddende i forbindelse med den efterfglgende hast
nedsadter sin produktion tilsvarende, sdledes at de sammenlagte kvoter for de
pagaddende to haster ikke overskrides.

3. Medlemsstaterne skal have ngjagtige oplysninger om ale de individuelle
producenters produktion, sdledes at der i givet fad kan tildeles dem
produktionskvoter.

4. Inden for den enkelte producentmediemsstat kan der overdrages produktionskvoter
mellem individuelle producenter.

W 1636/98 artikel 1, nr. 4)
(tilpasset)

Artikel 12

Gennemfarelsesbestemmelserne til  dette X kapitel X1 vedtages efter proceduren
B> naavnt <X i artikel > 25, stk. 2 <X1.

> KAPITEL X111V

Omstilling af produktionen

Artikel 13

Sagstetten, jf. artikel > 5 <X1 , udbetales til producentsammenslutningen med henblik pa at
forbedre hensynet til miljget, bidrage til at fremme kvaliteten af dens produktion og styrke
dens forvaltning samt for at sikre, at fadlesskabsbestemmelserne overholdes inden for
sammensl utningen.
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W 546/2002 artikel 3, nr. 3)
(tilpasset)

Artikel 14

Der oprettes en Fadlesskabsfond for tobak, i det falgende benaevnt fonden, som
finansieres med en tilbagehol del se pa:

DO a) X1 2% af praamien for hastaret 2002
X b) &K 3% af praamien for hastaret 2003.

Kommissionen forelasgger inden den 31. december 2003 en rapport om anvendelsen
af fondens bevillinger, der i givet fald vil kunne ledsages af et forslag til procentsats
for tilbageholdelse til fonden for hastaret 2004, som kan forhgjes indtil 5%.

Fonden finansierer falgende former for foranstaltninger:

a) fremme af borgernes kendskab til de skadelige virkninger af tobaksforbrug i
enhver form, bl.a. gennem oplysning og uddannelse, stette til indsamling af
oplysninger med henblik pa kortlaegning af tendenserne i tobaksforbruget og
udarbejdelse af epidemiologiske undersggelser vedrarende tobaksforbruget pa
EF-plan og undersggel se vedrarende forebyggel se af tobaksafhaengi gheden

b) somledi deti artikel > 15 <X1, stk. 1, omhandlede program gennemfares der
saalige foranstaltninger med henblik pa at fa produktionen af ratobak omstillet
til andre afgreder og til andre jobskabende aktivitetsomréder, og der
gennemfgares underspgelser af, hvilke muligheder producenterne af ratobak har
for at omstille sig til andre afgrader og aktiviteter.

WV 1636/98 artikel 1, nr. 4)
(til passet)

Artikel 15

For at lette omstillingen for producenter, der paindividuel basis frivilligt beslutter at
forlade sektoren, indfegres der et program for opkeb af kvoter med en tilsvarende
nedsadtel se af de garantitaarskler, der er omhandlet i artikel X> 9 <X1.

Der kan inden for rammerne af Fadlesskabets strukturpolitik iveaksadtes strukturelle

udviklingsprogrammer i landdistrikter for at muliggere omstillingen i vanskeligt
stillede tobaksomrader til andre former for erhvervsvirksomhed.
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W 1636/98 artikel 1, nr. 5)
(tilpasset)

Artikel 16

Gennemfarelsesbestemmelserne til dette kapitel vedtages efter proceduren naant i
artikel 3> 25, stk. 2 <X1. Gennemf grel sesbestemmel serne omfatter bl.a. regler for:

 a)
 b) &
 ¢) &
® d)

 ¢) &

 f) &

 g) &

fastsadtelsen af sastettens starrelse
fastlagygel sen af, hvilke producentsammenslutninger der kan modtage ssarstette
betingel serne for anerkendelse af sammenslutninger

sagstettens anvendelse, navnlig vedrgrende en hensigtsmaessig fordeling af
ressourcerne mellem de mal, der er fastsat i artikel B> 13 <xI

fastsadtelsen af prisniveauet for opkab af kvoter, som ikke ma tilskynde alt for
mange producenter til at forlade sektoren

afgramsning efter indstilling fra en medlemsstat af falsomme
produktionsomrader og/eller sortsgrupper af hgj kvalitet, der skal friholdes for
kvoteopkeb, hvilket ikke ma berare mere end 25% af garantitaarsklen for den
pagad dende medlemsstat

fastsatelsen af en periode pa hgjst fire maneder fra tidspunktet for den enkelte
producents tilkendegivelse af gnsket om at afhaande sin kvote og det faktiske
opkab; i 1gbet af denne periode bekendtger medlemsstaten, at kvoten er udbudt
til salg, sdledes at andre producenter har mulighed for at kabe kvoten, far den
opkabes.

W 3290/94 artikel 2 og bilag XV1I
(til passet)

> KAPITEL K1V

Samhandel med tredjelande

Artikel 17

Medmindre andet er fastsat i denne forordning, anvendes toldsatserne i den fadles toldtarif for
dei artikel 1 >, stk. 2, <X] naevnte produkter.
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Artikel 18

De amindelige regler for fortolkningen af den kombinerede nomenklatur og de
saalige regler for dens anvendel se gadder ved tariferingen af de > i artikel 1, stk. 2,
naevnte <X1 produkter, der er omfattet af denne forordning.

Medmindre andet er bestemt i denne forordning eller vedtaget i henhold til en af dens
bestemmel ser, er falgende forbudt i samhandelen med tredjelande:

a) opkreevning af afgifter med en virkning svarende til told

b) anvendelse af kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med tilsvarende
virkning.

Artikel 19

Bliver Fadlesskabets marked for et eller flere af dei artikel 1 B, stk. 2, <X] naevnte
produkter pa grund af importen eller eksporten udsat for eller truet af alvorlige
forstyrrelser, som kan bringe virkeliggerelsen af de i traktatens artikel X> 33 <]
naavnte ma i fare, kan der anvendes egnede foranstaltninger i samhandelen med
tredjelande, indtil forstyrrelsen eller faren herfor er ophert.

Radet, der pa fordag fra Kommissionen traffer afgerelse efter afstemnings-
proceduren i traktatens artikel X> 37 <1, stk. 2, vedtager generelle gennemfarel ses-
bestemmelser til dette stykke og fastlagger de tilfadde, hvor mediemsstaterne kan
tradfe retsbevarende foranstaltninger, og gramserne herfor.

Indtraeder den i stk. 1 naevnte situation, tresffer Kommissionen pa begaaing af en
medlemsstat eller pa eget initiativ bestemmelse om de nadvendige foranstaltninger,
som meddeles medlemsstaterne og straks bringes i anvendelse. Har Kommissionen
féet forelagt en begaging fra en medlemsstat, tredffer den afgerelse herom senest
tre arbejdsdage efter begaaingens modtagel se.

Enhver medlemsstat kan inden for en frist pa tre arbejdsdage efter meddel el sesdagen
indbringe den af Kommissionen trufne foranstaltning for Radet. Radet trasder straks
sammen. Det kan med kvalificeret flerta amdre eller ophaeve den pagaddende
foranstaltning.

Bestemmelserne i denne artikel anvendes under iagttagelse af de forpligtelser, der
folger of de aftaler, som er indgdet i overensstemmelse med traktatens
artikel > 300 <1, stk. 2.
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W 1636/98 artikel 1, nr. 6)
(tilpasset)

X> KAPITEL X1 VI

Kontrolforanstaltninger

WV 1636/98 artikel 1, nr. 7)
(til passet)

Artikel 20

Medlemsstaterne tradfer alle forngdne foranstaltninger for at kontrollere og sikre, at
fod | esskabsbestemmel serne for ratobak overholdes.

Medlemsstaterne fastsedter et godkendelsessystem for de virksomheder, som
foretager den ferste forarbgdning, og som har tilladelse til at undertegne
dyrkningskontrakter.

En medlemsstat inddrager forarbejdningsvirksomhedens godkendelse, safremt
virksomheden forsadligt eller som fealge af grov uagtsomhed ikke overholder
fad|esskabsbestemmel serne i sektoren for ratobak.

Medlemsstaterne tradfer de nedvendige foranstaltninger for a skre, at
kontrolorganerne kan kontrollere, at fadlesskabsbestemmelserne overholdes,
herunder at de:

X> a) &I har adgang til de installationer, som anvendes til produktion og
forarbejdning

X> b) Xl kan gere sig bekendt med regnskabsmateridet, lagrene hos de
virksomheder, som foretager den ferste forarbgdning, og andre
dokumenter, som er relevante for kontrollen, og kan tage kopier eller
foretage udskrifter

X c) &I kan opna enhver relevant oplysning, bl.a. for at kontrollere, at den
leverede tobak reelt er blevet forarbejdet

X d) <1 rader over de ngjagtige data vedrarende maangde og kabspris for ale de
individuelle producenters produktion

X> e) <XI kontrollerer tobakskvaliteten og forarbe dningsvirksomhedens betaling af
en kabspristil den individuelle producent

o f) &K hvert & kontrollerer de enkelte producenters tobaksarealer.

Gennemfgrel sesbestemmelserne til dette kapitel vedtages efter proceduren naavnt i
artikel > 25, stk. 2 <XI.
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W 1636/98 artikel 1, nr. 8)
(tilpasset)

> KAPITEL X1 VII

Almindelige bestemmelser og over gangsbestemmel ser

|V 2075/92 artikel 18 (tilpasset) |

Artikel 21

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, finder traktatens artikel X> 87, 88 og 89 <Xl
anvendelse pa produktionen af og handelen med de i artikel 1 B, stk. 2 <Xl naavnte
produkter.

| 2075/92 artikel 19 (tilpasset) |

Artikel 22

Udgifter, som afholdes i henhold til X> kapitel 11 og IV <X1, anses som udgifter efter artikel 1,
stk. 2, B> litrab) <X1i forordning (EF) nr. ¥ 1258/1999 <XI.

WV 1636/98 artikel 1, nr. 9)
(til passet)

Artikel 23

| tilfadde af uforudsete begivenheder pad markedet kan der traffes ekstraordinaae
markedsstatteforanstaltninger efter proceduren X> naevnt <X1 i X> artikel 25, stk. 2. <x1. Disse
foranstaltninger kan kun tradfes, hvis og sa laange de er absolut nadvendige for at stette
markedet.

| 2075/92 artikel 21 (tilpasset) |

Artikel 24
Medlemsstaterne og Kommissionen udveksler de oplysninger, der er ngdvendige for

forordningens anvendelse. De naamere bestemmelser for oplysningernes meddelelse og
udbredel se fastsates efter fremgangsmaden > naevnt X1 i artikel > 25, stk. 2 <X1.
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K

Artikel 25

1 Kommissionen bistas af forvaltningskomitéen for tobak, i det felgende benaavnt
komitéen, der bestdr af repressentanter for medlemsstaterne, og som har
K ommissionens repraesentant som formand.

2. Nar der henvisestil neavaarende stykke, finder artikel 4 og 7 i afgerelse 1999/468/EF
anvendelse.

Det i artikel 4, stk. 3, i afgarelse 1999/468/EF omhandlede tidsrum er pa en maned.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

|V 2075/92 artikel 25 (tilpasset) |

Artikel 26

Ved anvendelsen af denne forordning skal der samtidig og pa passende méde tages hensyn til
de mal, der er fastsat i traktatens artikel > 33 <Xl og ® 131 <XI.

K

Artikel 27
Forordning (EQF) nr. 2075/92 ophaeves.

Henvisninger til den ophesevede forordning gadder som henvisninger til naavezrende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.

|V 2075/92 artikel 29 (tilpasset) |

Artikel 28

> Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i
Den Europad ske Unions Tidende <X1.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

22



Udfaadiget i Bruxelles, den|...]

P& Radets vegne
Formand

[.]
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|V 2075/92 bilag

BILAG
TOBAKSSORTERNESOPDELING | GRUPPER
FLUE CURED
Virginia
VirginiaD og hybrider deraf
Bright
LIGHT AIR CURED
Burley
Badischer Burley og hybrider deraf
Maryland
DARK AIR CURED
Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso
Paraguay og hybrider deraf
Dragon vert og hybrider deraf
Philippin
Petit Grammont (Flobecq)
Semois
Appelterre
Nijkerk
Misionero og hybrider deraf
Rio Grande og hybrider deraf
Forchheimer Havannallc
Nostrano del Brenta
Resistente 142
Goyano

Hybrider af Geudertheimer
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VI.

VII.

VIII.

Beneventano

Brasile Selvaggio og lignende sorter
Burley, gaget

Havanna

FIRE CURED

Kentucky og hybrider deraf
Moro di Cori

Saento

SUN CURED

Xanti-Yaka

Perustitza

Samsun

Erzegovina og lignende sorter
Myrodata Smyrnis, Trapezous og Phi |
Ikke-klassisk Kaba Koulak
Tsebelia

Mavra

Basmas

Katerini og lignende sorter
Klassisk Kaba Koulak
Elassona

Myrodata Agrinion

Zichnomyrodata
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BILAGII

Ophaevet forordning med aendringer

Radets forordning (EQF) nr. 2075/92 (EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70)
Raédets forordning (EF) nr. 3290/94 kun (EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105)
for savidt angar bilag XVII
Raédets forordning (EF) nr. 711/95 (EFT L 73 af 1.4.1995, s. 13)
Radets forordning (EF) nr. 415/96 (EFT L 59 af 8.3.1996, s. 3)
Rédets forordning (EF) nr. 2444/96 (EFT L 333 af 21.12.1996, s. 4)
Raédets forordning (EF) nr. 2595/97 (EFT L 351 af 23.12.1997, s. 11)
Rédets forordning (EF) nr. 1636/98 (EFT L 210 af 28.7.1998, s. 23)
Radets forordning (EF) nr. 660/1999 (EFT L 83 af 27.3.1999, s. 10)
Rédets forordning (EF) nr. 1336/2000 (EFT L 154 af 27.6.2000, s. 2)

Radets forordning (EF) nr. 546/2002 (EFT L 84 af 28.3.2002, s. 4)
kun for savidt angar artikel 3
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BILAG I

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EQF) nr. 2075/92 Naavagende forordning
- Kapitel |
Artikel 1 0g 2 Artikel 109 2
Titel | Kapitel 11
Artikel 3, stk. 1 Artikel 3, stk. 1, farste afsnit
Artikel 3, stk. 2 Artikel 3, stk. 1, andet afsnit
Artikel 3, stk. 3 Artikel 3, stk. 2
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 4a Artikel 5
Artikel 5 Artikel 6
Artikel 6, stk. 1 Artikel 7, stk. 1
Artikel 6, stk. 2, farste led Artikel 7, stk. 2, litraa)
Artikel 6, stk. 2, andet led Artikel 7, stk. 2, litrab)
Artikel 6, stk. 2, tredje led Artikel 7, stk. 2, litrac)
Artikel 6, stk. 3, farste led Artikel 7, stk. 3, litraa)
Artikel 6, stk. 3, andet led Artikel 7, stk. 3, litrab)
Artikel 6, stk. 4, farste led Artikel 7, stk. 4, litraa)
Artikel 6, stk. 4, andet led Artikel 7, stk. 4, litrab)
Artikel 6, stk. 5 Artikel 7, stk. 5
Artikel 7, stk. 1 Artikel 8, stk. 1
Artikel 7, stk. 2, farste led Artikel 8, stk. 2, litraa)
Artikel 7, stk. 2, andet led Artikel 8, stk. 2, litrab)
Artikel 7, stk. 2, tredje led Artikel 8, stk. 2, litrac)
Artikel 7, stk. 2, fjerdeled Artikel 8, stk. 2, litrad)
Artikel 7, stk. 2, femte led Artikel 8, stk. 2, litrae)
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Artikel 7, stk. 2, gette led
Artikel 7, stk. 2, syvende led
Artikel 7, stk. 2, ottende led
Artikel 8

Titel 11

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Titel 11

Artikel 12

Artikel 8, stk. 2, litraf)
Artikel 8, stk. 2, litrag)
Artikel 8, stk. 2, litrah)
Artikel 9

K apitel 111

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

K apitel 1V

Artikel 13

Artikel 13, stk. 1, farste afsnit, farste led Artikel 14, stk. 1, farste afsnit, litraa)

Artikel 13, stk. 1, farste afsnit, andet led Artikel 14, stk. 1, farste afsnit, litrab)

Artikel 13, stk. 1, andet af snit Artikel 14, stk. 1, andet af snit

Artikel 13, stk. 2
Artikel 14

Artikel 143, ferste led
Artikel 14a, andet led
Artikel 144, tredje led
Artikel 143, fjerde led
Artikel 143, femte led
Artikel 143, gette led
Artikel 14a, syvende led
Titel 1V

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 16a

Titel V

Artikel 14, stk. 2
Artikel 15
Artikel 16, litraa)
Artikel 16, litrab)
Artikel 16, litrac)
Artikel 16, litrad)
Artikel 16, litrae)
Artikel 16, litraf)
Artikel 16, litrag)
Kapitel V
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19

K apitel V|
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Artikel 17, stk. 1, 2 og 3 Artikel 20, stk. 1, 2 0g 3

Artikel 17, stk. 4, forste led Artikel 20, stk. 4, litraa)
Artikel 17, stk. 4, andet led Artikel 20, stk. 4, litrab)
Artikel 17, stk. 4, tredjeled Artikel 20, stk. 4, litrac)
Artikel 17, stk. 4, fjerde led Artikel 20, stk. 4, litrad)
Artikel 17, stk. 4, femteled Artikel 20, stk. 4, litrae)
Artikel 17, stk. 4, gette led Artikel 20, stk. 4, litraf)
Artikel 17, stk. 5 Artikel 20, stk. 5

Titel VI Kapitel VII

Artikel 18 Artikel 21

Artikel 19 Artikel 22

Artikel 20 Artikel 23

Artikel 21 Artikel 24

Artikel 22, 23 og 24 -

- Artikel 25
Artikel 25 Artikel 26
Artikel 26, 27, 28 -

- Artikel 27
Artikel 29 Artikel 28
Bilag Bilag |

- Bilag I

- Bilag Il
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